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B9-0341/2021

Euroopan parlamentin paitoslauselma Kuuban ihmisoikeustilanteesta ja poliittisesta
tilanteesta
(2021/2745(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat paédtdslauselmansa Kuubasta ja erityisesti 15. marraskuuta
2018 antamansa paétoslauselman Kuuban ihmisoikeustilanteesta', 28. marraskuuta 2019
antamansa pédtoslauselman Kuubasta ja José Daniel Ferrerin tapauksesta? ja
5. heindkuuta 2017 antamansa péétdslauselman esityksestd neuvoston paatokseksi
poliittista vuoropuhelua ja yhteisty6td koskevan Euroopan unionin ja sen
jasenvaltioiden sekd Kuuban tasavallan vilisen sopimuksen tekemisestd unionin
puolesta’,

— ottaa huomioon poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteisty0std Euroopan unionin ja Kuuban
vililld joulukuussa 2016 allekirjoitetun sopimuksen, jota on sovellettu véliaikaisesti
1. marraskuuta 2017 ldhtien?,

- ottaa huomioon suhteista Keski-Amerikan maihin vastaavan valtuuskunnan
11. joulukuuta 2020 pidetyn Kuubaa késitelleen kuulemistilaisuuden,

— ottaa huomioon EU-Kuuba-yhteisneuvoston jasenten 20. tammikuuta 2021 pidetyn
epavirallisen videoneuvottelun’,

— ottaa huomioon 26. helmikuuta 2021 kdydyn, poliittisesta vuoropuhelusta ja
yhteistyOstd tehdyn sopimuksen mukaisen kolmannen virallisen
ihmisoikeusvuoropuhelun®,

- ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston Kuubasta toukokuussa 2018 antaman
yleisen médriaikaisarvioinnin,

— ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen
yleissopimuksen sekd muut kansainviliset ihmisoikeussopimukset ja -vélineet,

— ottaa huomioon Amerikan valtioiden ihmisoikeustoimikunnan (IACHR)
vuosikertomuksen 2020,

— ottaa huomioon TACHR:n 179. istuntojakson julkiset kuulemiset,

ITEUVL C 363, 28.10.2020, s. 70.

2 Hyviksytyt tekstit, P9_TA(2019)0073.

3EUVL C 334, 19.9.2018, s. 99.

4EUVL LI 337, 13.12.2016, s. 3.

5 EU-Kuuba-yhteisneuvosto 20. tammikuuta 2021.

6 Poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistyosti tehdyn sopimuksen mukainen ihmisoikeusvuoropuhelu 26.
helmikuuta 2021.
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ottaa huomioon IACHR:n padtoslauselmat 7/2021, 14/2021 ja 24/2021,

ottaa huomioon kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai
rangaistuksen vastaisen YK:n yleissopimuksen, jonka YK:n yleiskokous hyvéksyi
10. joulukuuta 1984 ja jonka sopimusvaltio Kuuba on,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien puolustajia koskevat EU:n suuntaviivat,

ottaa huomioon ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen, jonka allekirjoittajiin
Kuuba kuuluu,

ottaa huomioon tydjirjestyksen 132 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon, ettd Euroopan parlamentti antoi 5. heindkuuta 2017 hyvéksynténsa
poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstéd tehdylle sopimukselle; ottaa huomioon, ettéd
samalla kun parlamentti antoi sopimukselle hyvéiksyntinsa, se hyviksyi
paétoslauselman, jossa se kehotti EU:ta tukemaan parlamentin ndkemyksié
demokratiasta, yleismaailmallisista ihmisoikeuksista ja sananvapauden, kokoontumisen
ja poliittisen jarjestdytymisen vapauden seké tiedonvilityksen vapauden kaltaisista
perusvapauksista kaikissa muodoissaan; toteaa, ettd poliittista vuoropuhelua ja
yhteistyotd koskevassa sopimuksessa molemmat osapuolet vahvistavat kunnioittavansa
yleismaailmallisia ihmisoikeuksia siten kuin ne mééritellddan ihmisoikeuksien
yleismaailmallisessa julistuksessa ja muissa asiaa koskevissa kansainvélisissé
thmisoikeusasiakirjoissa; toteaa, etti poliittista vuoropuhelua ja yhteistyotd koskevassa
sopimuksessa on niin sanottu ihmisoikeuslauseke, joka on vakiomuotoinen olennainen
osa EU:n kansainvilisissd sopimuksissa ja jonka perusteella sopimuksen soveltaminen
voidaan keskeyttdd, jos ihmisoikeuksia koskevia médrdyksié rikotaan;

katsoo, ettd ihmisoikeuksia, vapautta sekd ihmisten ihmisarvoa ja hyvinvointia voidaan
parhaiten edustaa ja puolustaa demokratiassa, miki tarkoittaa muun muassa
vallanvaihtoa, vapaita ja oitkeudenmukaisia vaaleja seké poliittisen moniarvoisuuden
kunnioittamista; ottaa huomioon, ettd dskettdin hyviksytyn Kuuban perustuslain 5 §:ssé
vahvistetaan Kuuban kommunistisen puolueen asema ylimpéna valtiovallan kdyttijana,
jasen 4 ja 229 §:ssd sdddetdédn sosialismin olevan peruuttamaton jirjestelma; toteaa, etti
sen jdlkeen, kun Kuuban uusi perustuslaki hyviksyttiin 10. huhtikuuta 2019, mainitun
péivin ja huhtikuun 2021 vélisend aikana hyvéksyttiin 1 946 sdaddosti, joilla on
heikennetty ihmisoikeuksia ja perusvapauksia;

huomauttaa, ettd siitd ldhtien, kun sopimus poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistyosta
tuli voimaan ldhes neljd vuotta sitten, Kuubassa ei ole tapahtunut konkreettista
edistymistd sopimuksen mukaisissa yleisissd periaatteissa ja tavoitteissa; toteaa, ettd
Kuuban hallinto on pikemminkin lisdnnyt sortotoimiaan ja ihmisoikeusloukkauksiaan
maassa; ottaa huomioon, ettd poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistystd tehdyn
sopimuksen voimaantulon jilkeen maan ihmisoikeus- ja perusvapaustilanteessa tai
kuubalaisten taloudellisissa ja sosiaalisissa oloissa ei ole tapahtunut yhtién ainoaa
merkittdvad parannusta; ottaa huomioon, etté tilanne on koko ajan pahentunut koko
Kuuban yhteiskunnassa ja ettd timé on synnyttinyt Kuuban yhteiskunnan merkittévissa
osissa uuden vastarinnan ja rauhanomaisten mielenosoitusten aallon, jonka Kuuban
viranomaiset ja hallinnon sortorakenteet ovat julmasti tukahduttaneet;
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toteaa, ettd sortotoimet olivat sitten vuoden 2021 alun pahimmillaan huhtikuussa, jolloin
Kuuban ihmisoikeuksien seurantakeskus (OCDH) dokumentoi yli 1 018 sortotoimea
thmisoikeusaktivisteja ja riippumattomia toimittajia vastaan, ja huomauttaa, ettd ndisti
toimista 206 oli mielivaltaisia pidityksid ja 13:een liittyi vakavaa vékivaltaa; ottaa
huomioon, ettd Kuuban viranomaiset murtautuivat laittomasti riippumattoman taiteilijan
ja San Isidro -liikkkeen koordinaattorin Luis Manuel Otero Alcantaran kotiin ja pidattivit
hinet mielivaltaisesti useaksi tunniksi ilman syytettd; toteaa, ettd Prisoners Defenders -
jarjeston mukaan Kuubassa on télld hetkelld 150 poliittista vankia; ottaa huomioon, etti
maalis-toukokuussa 2021 uusia tapauksia kirjattiin 31; huomauttaa, ettd viimeksi
kuluneen vuoden aikana 1. kesdkuuta 2021 saakka téll4 listalla on ollut Kuubassa

199 poliittista vankia ja uusia poliittisia vangitsemisia oli 65, miké tarkoittaa
keskimédrin 5,4:44 uutta tapausta kuukaudessa; toteaa, ettd muutaman viime kuukauden
aikana tietoon on tullut yhd enemmaén tapauksia, joissa poliittisia vankeja on kidutettu ja
pahoinpidelty vankilassa;

ottaa huomioon, ettd Kuuban rikoslakiin sisdltyy esimerkiksi “vaaratilaa” ja
esirikollisia turvallisuustoimenpiteitd” koskevia sddnnoksid, joiden perusteella yli
8 000 ihmistd on tilla hetkelld vankilassa ilman, ettd heitd olisi syytetty mistién
rikoksesta, ja 2 500 on tuomittu pakkoty6hon;

toteaa, ettd Kuuban rikoslaissa rangaistaan kaikkia viranhaltijoita, jotka eivét saata
paitokseen ladkintdkomennusta tai padttavit olla palaamatta Kuubaan, kahdeksan
vuoden vankeustuomiolla; ottaa huomioon, ettd Kuuban kansainvélisen kaupan ja
ulkomaisten sijoitusten ministerion padtoksessd 168 vuodelta 2010 asetetaan kaikille
ulkomailla oleville viranhaltijoille, jotka tydskentelevit valtion tai valtio-omisteisten
yritysten palveluksessa, 1ddkintdhenkilostd mukaan lukien, perusteettomia
velvollisuuksia ja velvoitteita, jotka loukkaavat ihmisarvoa ja kaikkein
perusluonteisimpia ja perustavimpia ihmisoikeuksia, jotka pitiisi tunnustaa kaikille
thmisille; toteaa, ettd nditd 1d4kintdkomennuksia voitaisiin pitdd nykyaikaisena orjuuden
muotona; huomauttaa, ettd Kuuba rikkoo Kansainvélisen tydjérjeston (ILO)
yleissopimuksia nro 29 ja 105 pakollisesta tyostd ja pakkotydstd; toteaa, ettd Kuuba
rikkoo poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstd tehdyn sopimuksen 38 artiklaa;

ottaa huomioon, ettd IACHR:n vuosikertomuksessa 2020 tuodaan esille useita vaitteitd
vadrinkdytoksistd ja thmisoikeusloukkauksista, joita Kuuban valtio on kohdistanut
ulkomaille ty6hon niin kutsuttujen lddkintdkomennusten varjolla ldhetettyyn
terveydenhuoltohenkildstoonsd; toteaa, ettd YK:n ihmisoikeusvaltuutetun
julkilausumassa (CUB 6/2019) Kuuban ldadkintidkomennuksista korostettiin
ladkintdhenkildston epdvarmoja ja epdinhimillisid tyoskentelyoloja ja ettd nditd vaitteitd
tukivat Human Rights Watch ja 622 todistajanlausuntoa;

ottaa huomioon, etti parlamentti on myontanyt mielipiteenvapauden Saharov-palkinnon
kuubalaisille aktivisteille kolme kertaa: Oswaldo Payalle vuonna 2002, Naiset
valkoisissa -jdrjestolle vuonna 2005 ja Guillermo Farinasille vuonna 2010; toteaa, ettd
Saharov-palkinnon saajia ja heidén sukulaisiaan héiritddn ja pelotellaan yha
sdannollisesti ja heitd estetddn ldhteméstid maasta ja osallistumasta kansainvilisiin
tapahtumiin tai Euroopan parlamentin jirjestdmiin tapahtumiin;
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ottaa huomioon, ettd parlamentti on useaan otteeseen kutsunut tilaisuuksiinsa Saharov-
palkinnon saajia, kuten Berta Soler, ja aktivisteja, kuten Jose Daniel Ferrer, Luis
Manuel Otero Alcantara ja Reinaldo Escobar, ja ettd viimeisin kerta oli 11. joulukuuta
2020; toteaa, ettd Kuuban viranomaiset ovat jéarjestelmaéllisesti estéineet heiddn
osallistumisensa, kuten myds joulukuussa 2020, pidattdmalld mielivaltaisesti Berta
Solerin ja Reinaldo Escobarin ja lisdksi rajoittamalla muiden osallistujien
internetyhteyttd; ottaa huomioon, etti suhteista Keski-Amerikan maihin vastaavan
valtuuskunnan puheenjohtaja, ulkoasiainvaliokunnan puheenjohtaja ja yksi parlamentin
varapuhemiehistd allekirjoittivat yhteisen julkilausuman, jossa he tuomitsivat
aktivisteihin kohdistuvan héirinnén; toteaa, ettei Euroopan ulkosuhdehallinto (EUH),
kuten ei myoskddn EU:n Kuuban-edustusto, ole koskaan antanut julkilausumaa, jossa
olisi puolustettu heitd tai osoitettu heille minkdénlaista julkista tai yksityisté tukea;

toteaa, ettd EUH:n ja Kuuban hallinnon valilld vallitsee selvé, tai ainakin sanaton,
yhteisymmarrys siitd, ettd julkisesti ei lausuta d44neen minkédanlaista kritiikkid Kuuban
hallinnon mahdollisia ihmisoikeusloukkauksia kohtaan; ottaa huomioon, etta
Havannassa toimiva EU-suurldhettilds Alberto Navarro allekirjoitti Yhdysvaltojen
presidentille osoitetun kirjeen, jossa pyydettiin muun muassa Yhdysvaltoja lopettamaan
Kuubaan kohdistuva kauppasaarto ja olemaan puuttumatta Kuuban asioihin; katsoo, etti
tissd tapauksessa suurldhettilds on selvisti ylittdnyt diplomaattisen toimeksiantonsa
rajat ja ettd se osoittaa, ettd Havannassa toimivan EU-suurléhetyston rooli on vahvasti
politisoitunut; huomauttaa, etti suurldhettilds Navarro on esittidnyt julkisuudessa
lausuntoja, joiden mukaan ”Kuuba ei ole diktatuuri”;

ottaa huomioon, ettd EU:n ja Kuuban vililld kdytiin kolmas virallinen
thmisoikeusvuoropuhelu 26. helmikuuta 2021 eiki se tuottanut tulosta, kuten eivét
mydskddn aiemmat vuoropuhelut; katsoo, ettd mihin tahansa poliittiseen vuoropuheluun
on sisdllyttidvi suora tiivis vuoropuhelu riippumattoman kansalaisyhteiskunnan ja
kaikkien oppositiota edustavien poliittisten toimijoiden kanssa ilman rajoituksia, kuten
poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstd tehdyn sopimuksen 36 artiklassa
korostetaan; toteaa, ettd Kuuban hallinto on evédnnyt useilta kansalaisjdrjestoiltd ja
riippumattomilta jérjestoiltd oikeuden osallistua ndihin ihmisoikeusvuoropuheluihin;
huomauttaa, ettd EUH on hiljaisesti hyvéksynyt hallinnon veto-oikeuden kdyton; ottaa
huomioon, ettd vuoropuhelun tarkoituksena on saada aikaan kouriintuntuvia tuloksia
eikd sitd voi pitdd itsessddn padmadrini;

toteaa, ettd parlamentti on useaan otteeseen kutsunut Kuuban hallituksen
diplomaattiedustajia Kuubaa késitteleviin kuulemisiin ja tilaisuuksiin; ottaa huomioon,
ettd nditd kutsuja ei ole ainoastaan torjuttu vaan ettd niihin on myds vastattu kirjeelld,
joka on ollut tdynni solvauksia ja perusteettomia syytoksid parlamenttia ja sen jasenid
kohtaan; toteaa, ettd parlamentti on mitd todenndkdisimmin ainoa EU:n toimielin, jolle
ei ole myOnnetty lupaa vierailla maassa poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistyosti
tehdyn sopimuksen vikiaikaisen voimaantulon jélkeen, ja huomauttaa, ettd tima asenne
on selvisti ristiriidassa sen olennaisen osan kanssa, johon poliittista vuoropuhelua
koskevan sopimuksen olisi perustuttava;

tuomitsee jyrkasti poliittisten vankien olemassaolon seka toisinajattelijoiden pitkdén
jatkuneen poliittisen vainon, hdirinnin ja mielivaltaiset piddtykset Kuubassa; tuomitsee
myds tdminhetkiset hyokkéykset San Isidro -liikkeen taiteilijoita, rauhanomaisia
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toisinajattelijoita, riippumattomia toimittajia, ihmisoikeuksien puolustajia ja poliittisen
opposition jdsenid vastaan; kehottaa lopettamaan vélittomésti nima toimet ja
vapauttamaan valittomasti kaikki poliittiset vangit ja henkil6t, jotka on pidétetty
mielivaltaisesti pelkédstdén sen vuoksi, ettd he ovat kdyttineet sanan- ja
kokoontumisvapauttaan; vaatii parempia takeita oikeudelle oikeudenmukaiseen
oikeudenkéyntiin ja oikeuslaitoksen riippumattomuuteen ja kehottaa varmistamaan, etti
vapautensa menetténeilld henkil6illd on mahdollisuus turvautua riippumattomaan
asianajajaan, kuten poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistyostd tehdyn sopimuksen

24 artiklassa korostetaan;

tuomitsee jyrkdsti Aymara Nieto Mufiozin, Mitzael Diaz Paseiron, I[van Amaro
Hidalgon, Edilberto Ronal Arzuaga Alcalan, Yandier Garcia Labradan, Denis Solis
Gonzélezin, Luis Robles Elizasteguin ja 64 mielipidevangin mielivaltaisen pidétyksen;
kehottaa Kuuban viranomaisia vapauttamaan heidét vélittomasti;

pahoittelee syvisti Kuuban hallinnon sitoutumattomuutta ja haluttomuutta pyrkia
etenemddn edes vihdisessd madrin kohti muutosta tai avata kanavia, joiden avulla
voitaisiin 10ytdé keinoja uudistaa hallintoa, miké parantaisi Kuuban yhteiskunnan
sosiaalista ja poliittista osallistumista sekd kansalaisten elinoloja, ja pitda erittdin
valitettavana, ettd hallinto on torjunut kaikki demokraattiset toimenpiteet; pitda
valitettavana, ettd vaikka sopimus poliittisesta yhteistydsté ja vuoropuhelusta tuli
voimaan melkein neljd vuotta sitten, ihmisoikeus- ja demokratiatilanne ei ole parantunut
eikd sopimus ole johtanut merkittiviin eikd kouriintuntuviin mydnteisiin tuloksiin
Kuuban kansalle; katsoo, ettd sopimus poliittisesta yhteistyOstd ja vuoropuhelusta on
vain edesauttanut Kuuban hallinnon toiminnan kaunistelua ja sen virallista
tunnustamista kansainvélisen yhteison silmissé, kun itse asiassa on selvii, ettd kyseessd
on nyt jo yli kuusi vuosikymmenté kestdnyt epddemokraattinen poikkeama alueella;

tunnustaa Kuuban kansan oikeuden vaatia maansa demokratisointia vuoropuhelussa
kansalaisyhteiskunnan ja poliittisen opposition kanssa, jotta voidaan laatia
etenemissuunnitelma kohti demokraattisia monipuoluevaaleja;

kehottaa EUH:ta pitimaén kiinni siitd, ettd Kuuban viranomaiset tayttavit poliittisesta
yhteistyosté ja vuoropuhelusta tehdyssd sopimuksessa mairétyt sitovat velvoitteet,
erityisesti kun on kyse perustavaa laatua olevien ihmisoikeuksien ja olennaisten
perusvapauksien kunnioittamisesta, kuten sopimuksen 1 artiklan 5 kohdassa
korostetaan;

tuomitsee jarjestelmaélliset tyo- ja thmisoikeuksien loukkaukset, joita Kuuban valtio on
kohdistanut ulkomaille ladkintdkomennuksille tyohon lédhetettyyn
terveydenhuoltohenkildstoons, ja toteaa niiden rikkovan Kuuban ratifioimia ILO:n
keskeisid yleissopimuksia; kehottaa Kuubaa panemaan tosiasiallisesti tdytantoon
Amerikan ihmisoikeussopimuksen ja ILO:n yleissopimukset nro 29 ja 105 seka
noudattamaan niité;

muistuttaa, ettd sopimuksessa poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstd on sen
soveltamisen keskeyttdmisti koskeva médriys, jota olisi sovellettava siiné tapauksessa,
ettd ihmisoikeuksia koskevia maardyksié rikotaan; vaatii siksi Euroopan unionia
seuraamaan ja valvomaan tiiviisti ihmisoikeuksien ja perusvapauksien kunnioittamista
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Kuubassa, kun sopimus poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstd pannaan taytantoon,
ja toimittamaan parlamentille sdénnoéllisesti asiaa koskevia raportteja; katsoo, ettd Denis
Solis Gonzalezin, Luis Robles Elizasteguin, Maykel Castillo Pérezin (”Osorbo”) ja yli
120 poliittisen vangin ja mielipidevangin vangitseminen seki kaikki muut huhti-
kesdkuussa 2021 tietoon tulleet mielivaltaiset ja sortavat toimet, mukaan lukien San
muodostavat sopimuksen 85 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetun erityisen
kiireellisen tapauksen; kehottaa EU:ta jirjestaméén tésté asiasta kiireellisen kokouksen;

toistaa, ettd ihmisoikeudet ovat poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydsti tehdyn
sopimuksen olennainen osa, kuten sen 1 artiklan 5 kohdassa, 2 artiklan ¢ alakohdassa,

5 ja 22 artiklassa sekéd 43 artiklan 2 kohdassa painotetaan; kehottaakin neuvostoa
soveltamaan sopimuksen 85 artiklassa vahvistettuja velvoitteiden tiyttamistd koskevia
madrdyksid, mukaan lukien sen soveltamisen keskeyttiminen, jos Kuuban viranomaiset
edelleen loukkaavat ihmisoikeuksia, mikad merkitsisi sopimuksen olennaista rikkomista
1 artiklan 5 kohdassa sekd 7 artiklassa tarkoitettujen tdiméan sopimuksen olennaisten
osien” rikkomisen vuoksi;

vaatii Kuuban hallitusta toteuttamaan oikeudellisia uudistuksia, joilla taataan lehdiston-
ja yhdistymisvapaus ja vapaus osoittaa mieltd, sekd kdynnistiméén poliittiset
uudistukset, jotka mahdollistavat vapaat, oikeudenmukaiset ja demokraattiset vaalit,
joissa otetaan huomioon Kuuban kansan suvereeni ja vapaasti ilmaisema tahto; kehottaa
Kuuban hallitusta mukauttamaan ithmisoikeuspolititkkaa kansainvélisiin normeihin,
jotka on médritelty Kuuban allekirjoittamissa peruskirjoissa, julistuksissa ja
kansainvélisissd vilineissd, ja sallimaan sen, ettd kansalaisyhteiskunnan ja opposition
poliittiset toimijat osallistuvat aktiivisesti poliittiseen ja yhteiskunnalliseen eldméain
ilman rajoituksia;

tuomitsee poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstd tehdyn sopimuksen vastaisena sen,
ettd Kuuban ja eurooppalaisen riippumattoman kansalaisyhteiskunnan edustajia
kielletddn jéarjestelmaéllisesti osallistumasta EU:n ja Kuuban vililld kdytaviin
thmisoikeusvuoropuheluihin ja erityisesti 26. helmikuuta 2021 kiytyyn kolmanteen
viralliseen ihmisoikeusvuoropuheluun, silld Kuuban hallitus kieltdytyy antamasta tdhin
lupaa, ja toteaa, ettei EU:n pitdisi hyvéksya tété; vaatiikin EU:n ja Kuuban vilille
instituutioiden puitteissa tapahtuvaa, virallista, avointa ja julkista vuoropuhelua, johon
kansalaisyhteiskunta osallistuu, jotta voidaan puolustaa poliittisesta vuoropuhelusta ja
yhteistyostd tehdyn sopimuksen pilareita samaan tapaan kuin on tehty niiden muiden
maiden kanssa, joiden kanssa EU:lla on yhteistydsopimuksia; muistuttaa EUH:ta ja
jasenvaltioita siitd, ettd poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistydstd tehdyn sopimuksen
mukaan kansalaisyhteiskunnan osallistuminen on olennaista vuoropuhelun
kehittamiseksi sopimuksen puitteissa (johdanto-osa sekd 19 ja 36 artikla, 42 artiklan

1 kohta, 47 artiklan 6 kohdan e alakohta ja 59 artiklan 2 kohta); huomauttaakin, etti jos
EU:n ja Kuuban kansalaisyhteiskunta ja kaikki oppositiota edustavat poliittiset toimijat
suljetaan vuoropuhelun ulkopuolelle, poliittisesta vuoropuhelusta ja yhteistyosta
tehdystd sopimuksesta katoaa erés sen olennainen osatekijé;

muistuttaa, ettd pelkéstddn Kuuban hallitukseen sidoksissa olevien jirjestdjen tai
yksittdisten ihmisten suosiminen ja oppositiojérjestdjen tai muiden
kansalaisyhteiskunnan edustajien sulkeminen rahoituksen ulkopuolelle on poliittisesta
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15.

vuoropuhelusta ja yhteistyostd tehdyn sopimuksen méérdysten vastaista; kehottaakin
sisédllyttdimain yhteistydrahoituksen piiriin kaikki sidosryhmét riippumatta siité,
hyvéksyyko Kuuban hallitus timén;

pitdd erittdin valitettavana, ettd Kuuban viranomaiset eivit salli parlamentin
valiokuntien, valtuuskuntien ja joidenkin poliittisten ryhmien vierailla Kuubassa, vaikka
parlamentti antoi hyvéksyntdnsd sopimukselle poliittisesta vuoropuhelusta ja
yhteistyOstd; kehottaa viranomaisia sallimaan vélittomasti pddsyn maahan;

kehottaa EU:ta tukemaan koko timén vuoropuhelun ajan parlamentin ndkemysta
demokratiasta, yleismaailmallisista ihmisoikeuksista ja sananvapauden, kokoontumisen
ja poliittisen jarjestdytymisen vapauden sekéd tiedonvilityksen vapauden kaltaisista
perusvapauksista kaikissa muodoissaan sekd EU:n maailmanlaajuista ihmisoikeuksien
puolustajia tukevaa politiikkaa; toteaa kuitenkin, ettd ihmisoikeusvuoropuhelut eivit
toistaiseksi ole estineet poliittisin perustein tehtyji pidatyksid Kuubassa; huomauttaa,
ettd Kuuban ihmisoikeuksien ja kansallisen sovinnon komission (CCDHRN) mukaan
téllaiset piditykset ovat pikemminkin lisddntyneet merkittdvésti viime vuosina;

kehottaa komission varapuheenjohtajaa / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkeaa edustajaa ottamaan esille poliittisen opposition olemassaolon Kuuban
hallituksen kanssa ja siten sisdllyttimidn sen EU:n ja Kuuban véliseen poliittiseen
vuoropuheluun; kehottaa kaikkien jasenvaltioiden edustajia ottamaan puheeksi
thmisoikeuskysymykset, kun he vierailevat Kuuban viranomaisten luona, ja tapaamaan
Saharov-palkinnon saajia, kun he matkustavat Kuubaan, jotta voidaan taata Euroopan
unionin ihmisoikeuspolititkan johdonmukainen sisdinen ja ulkoinen taytdntdonpano;

kehottaa puhemiestd vilittiméan timén paatoslauselman Kuuban tasavallan
hallitukselle ja kansalliskokoukselle, komission varapuheenjohtajalle / unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, ihmisoikeuksista vastaavalle
EU:n erityisedustajalle, jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille seké
Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusvaltuutetulle.
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